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Cast II této edice se zaklada na originlnich strankach Rosenbergo-
vych denikovych zdznamu, uchovavanych v archivu USHMM (RG-71
Acc.2001.62.14; pro léta 1936-44) resp. v NARA (RG 238 NM-66,
Entry 1, boxes 120-121; pro roky 1934/35). Vydavatelé se snazili
reprodukovat text v jeho doslovném znéni (véetné pisatskych chyb,
zkratek, $krtd, zvyraznéni textu a obsahovych nekonzistentnosti);
editorské vysvétlivky jsou uvedeny v hranatych zavorkach a v po-
znamkéch pod ¢arou. Ty se vzhledem k historickému zatrazeni textu
v avodu (¢4st I) a k velkému mnozstvi uvddénych jmen a dotéenych
témat omezuji na nezbytné komentéate tykajici se osob a vécnych sou-
vislosti, nezbytné k pochopeni textd deniku. Zkratky byly pro lepsi
Citelnost v mnoha p¥ipadech rozepsany. Dil¢i edice Hans-Gunthera
Seraphima, Das politische Tagebuch Alfred Rosenbergs 1934/35 und
1939/40, Géttingen 1956, vychazela ze zjevné tézko ¢itelnych xero-
kopii, a to vedlo v transkripci k ¢etnym chybam, ¢asto deformujicim
smysl. Na tyto odchylky od origindlu upozoriiujeme v ptitomné edici
jen v nemnoha p¥ipadech.

Némecti edito#i se spravné rozhodli pokud mozno zachovivat
véechny jazykové, pravopisné, stylistické zvlastnosti vydavaného
textu, protoZe i ty mohou byt v bidani zaméteném urcitym smérem
relevantni; neprovadéji zidné ,,opravy®. (Tato praxe nebyva pravidlem
vzdy, s odivodnénim, Ze jde ptredev$im o obsah dokumenti.) Navic
dokresluji charakter spontdnné psaného denikového textu. Ceské
znéni zachovava (a mize zachovavat) uvedené zvlastnosti a odchylky
jen do ur¢ité miry: ptedevsim se to tyka uvedenych stylistickych
znakd, ale ne bez vyjimky viech (text sim o sobé nema hodnotu
primdarné literarni), jde tedy spi$ o svého druhu ilustrativni pfipady
charakteristické pro text spontdnni, improvizovany, psany v rych-
losti, ¢asto heslovity, minény nezfidka jako pomiicka pro pozdé;jsi
upamatovani apod. Stejné tak omezené a podobné ilustrativné jsou
pochopitelné reprodukoviny i dalsi odchylky formalni a pravopisné,
interpunkéni v mensi mi¥e — pokud vibec. Disledné zachovavame
zvyraznéni textu, vétdinu skrtl a vypustek, pokud to neni v ¢eském
textu ndsilné, velmi ¢asto kopirujeme zkratky i zptsob jejich editor-
ského rozepisovéni, v nékterych (reprodukovatelnych) ptipadech
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komentujeme spolu s editory chybu libovolného druhu poznamkou
[sic]. — Do ur¢ité miry kopirujeme zvlastnosti (chyby) ve znéni jmen
vlastnich a mistnich (fada z nich korigovana v poznamce), nékdy re-
spektujeme uvddéné dobové ndzvy nenémeckych mést. Vysvétlivky
v poznamkéach presné kopiruji ptedlohu danou editory. — Vzhledem
ke zndmému faktu nepouzitelnosti a netéelnosti pravidla o psani
slova zid / Zid v ¢eskych pravopisnych pravidlech klonime se k dife-
renciaci jiné: v sekundarnim (editorském) textu chdpeme oznaceni
»2id, zidé“ jako obecné pojmenovani uréité skupiny obyvatel (tedy
nebereme ohled na otazku, vét$inou netesitelnou, zda jde o ndbo-
zenstvi, nebo narodnost), v primdarnich textech (dobové citaty, text
plvodu nacionalnésocialistického) piseme ,Zidé“: tam jde dtsledné
o aspekt etnicky, rasovy a mimo jiné povinny zpusob psani za pro-
tektoratu.
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[1934]

Berlin 14. 5. 34!

Téch 15 let jsem si nepsal denik; mnohé z toho, co je dnes uz historii,
upadlo v zapomnéni. Nyni stojime uprostied nového vyvoje, jenz
bude rozhodujici pro budoucnost a jehoZ se citim byt Gcasten ze-
jména ve dvou otazkach. Jsou to: zapas o Anglii a prosazovani naseho
svétového nazoru proti véem protivnikim. U aktualnich poznamek
bude tfeba doplnit leccos z roku 1933.

Dne 4. 5. jsem byl 1% hodiny u Vidce a pfednesl jsem mu koncen-
trickou praci z Moskvy a z AA [Auswirtiges Amt]. V Rimé v. Hassel

vy

nemozni a je tfeba nahradit nas ,,odborniky*“.? (Néco, co je urcité 1zivé,

! Opraveno z13.5. 34.

2 Hassel, Ulrich von (1881-1944); diplomat; v1. 1932-38 velvyslanec v Rimé; po-
praven jako p¥islusnik konzervativniho odboje. - Gémbés, Gyula (1886-1936);
madarsky dustojnik a politik; r. 1924 zakladal pravicové extremistickou , Stranu
na ochranu rasy“ (Fajvéds Part); 1932-36 ministersky predseda. — Habicht, Theo-
dor (1898-1944); r. 1926 vstup do NSDAP; od r. 1927 okresni vedouci NSDAP
ve Wiesbadenu; 1931-34 zemsky jednatel rakouské NSDAP; 1939-40 statni pod-
tajemnik na AA; pak vojenska sluzba.
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ale vkazdém ptipadé je to v duchuiv. Papenovy , prace®, ktery pti své
budapestské navitévé prohlasil, ze R.[osenberg] uZ nic neznamena
aje vytizeny.®) A. A. dalo kromé toho rozmnozit a rozeslat odmitavou
kritiku mé osoby v ,,News Chronicle“. (Mam totiZ jednoho ufednika
na fimském vyslanectvi, a tak se nezbytnosti dozviddm prabézné. Pro
charakter toho ¢erstvého , Pg.“ Hassela je ptizna¢né, ze kuryrem ode-
slal ,vazenému dr. Goebbelsovi“ obzalobny dopis proti mné, ale kdyz
se dozvédél o mém novém povéteni, jehoz se mi dostalo od Vidce,
dal dopis z kuryrni zasilky vyfadit! AA, jak psal konzul Jaeger Poens-
genovi, si tedy skute¢né udrzely pozoruhodnou &istotu.)*

Vidce se mé ptal, jak si myslim, Ze by bylo mozné udrZet p¥es pod-
zim v $achu Francouze, co by bylo mozné nabidnout jako pouto Pol4-
ktm, zda by nebylo tteba vice se vyslovovat ve prospéch Japonct...
Rozvijel své — nezavazné — myslenkové pochody. Rekl jsem, ze kdyby
byli Angli¢ani nerozhodni, pak by je zjevny p¥iklon k Japonsku, které
jim je vice nez neptijemné, mohl zahnat zcela na stranu Francie.
Anglie pro sebe vidi v Tokiu vétsi nebezpedi nez v Moskvé, takovy
nazor mi nejednou sdélovali britsti distojnici. Ostatné britskd da-
véra, pokradoval jsem, je velice narugena incidenty, jako byl ten mezi
colonelem Hutchinsonem a hrabétem Bernstorffem. H.[utchison] se
pry v Berliné setkal s B.[ernstorffem] a na jeho otdzku mu odpovédél,
ze mu kolosédlné imponuje budovatelska prace tieti ¥i§e.> Na to B.:
Ptijde hrozny pad.

Vidce prohlasil, Ze pokud se tenhle vyrok da dokazat, uZije proti

v vy,

3 Papen, Franz von (1879-1969); distojnik a politik; 1932 #igsky kanclét;
1933-34 vicekanclét v Hitlerové kabinetu; 1939-44 velvyslanec v Turecku; IMT
ho r. 1946 osvobodil, r. 1947 norimberskym denacifika¢nim senatem odsouzen
k osmi letdm pracovniho tdbora; 1949 propustén.

4 Jaeger, Rolf (1885-1954); diplomat; 1927-38 konzuldrni ptisobeni v riznych sta-
tech; 1943-44 komisa¥ské vedeni III. referdtu AA; 1944 ptelozen do do¢asného
dichodu. - Pravdépodobneé Poensgen, Ernst (1871-1949); pramyslnik; 1935-42
predseda predstavenstva Spojenych ocelaren (Vereinigte Stahlwerke); 1937-42
jmenovan tzv. vojenskohospodatskym vedoucim (Wehrwirtschaftsfiihrer).

® Hutchison, Graham Seton (1890-1946); britsky dustojnik a spisovatel; od
r. 1933 ucast v britskych fasistickych uskupenich. - Hrabé Bernstorff, Albrecht
von (1890-1945); diplomat a banké¥; v1. 1915-33 diplomatické ptisobeni v riz-
nych zemich; pak prace vbankovnim domé A. E. Wassermann a angazma ve pro-
spéch pronasledovanych zida; 1940 véznén v koncentra¢nim tédbote Dachau; 1943
opétné uvéznéni; zavrazdén Gestapem.
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véak vidi ,spikleneckou spole¢nost®.® Trvalo cely rok, nez dostal
Kuehla do Sanghaje (ptipad Michelson), ale lituje, Ze je po¥ad vazan
sliby danymi p#i sestavovani kabinetu, podle kterych o armadé a AA
rozhoduje #i$sky prezident.” To prvni, ik, je diky Blombergovi
v pofddku, to druhé ne.® Ostatné se starym to vypada tak, ze tenhle
rok neptezije. (Totéz mi fekl Rust o par dni pozdéji.)° Pak by bylo
zapottebi str¢it par desitek téchhle ,spiklenct” za mtize.

V otazce kolonialni politiky zcela souhlasi s mym stanoviskem: du-
stojné vzpominkové oslavy, ale ne v takovém métitku, aby to mohlo
byt chdpano jako ,za¢atek nové kolonialni politiky®.

Na zavér mi Vdce za mou praci podékoval nékolikerym stiskem
ruky.

*

Byl tu kapitan Bartlett z bristolské tovarny na letecké motory v Lon-
dyné s doporuéujicim dopisem z Air Ministry, od velitele eskadry
Winterbothama.' Chce k ndm uvést novy, dosud tajny motor. Zdu-
raznuje, Ze je to poprvé, kdy mu ministerstvo samo dalo privodni

6 Neurath, Konstantin von (1873-1956); diplomat; 1921-30 velvyslanecv Rimé;
1930-32 velvyslanec v Londyné; 1932-38 #isky ministr zahrani¢i; 1937 vstup
do NSDAP; 1939-43 fissky protektor Cech a Moravy; vr. 1946 ho IMT odsoudil
k 15 letm vézeni; 1954 propustén.

7 Minén je Kriebel, Hermann (1876-1941); 1922 vstoupil do NSDAP; 1923 se
ucastnil ,Hitlerova pu¢e®; 1929-33 vojenskym poradcem margala Cankajska
v Ciné; od roku 1934 generalnim konzulem v Sanghaji; od r. 1939 vedoucim sprav-
niho oddéleni AA. - Kdyz Neurath v z4¥i 1933 jmenoval generalnim konzulem
v Sanghaji Ericha Michelsena (1879-1948), nacionalnésocialisti¢ti funkcionafi
rozhodnuti vzhledem k Michelsenovu zidovskému pavodu torpédovali. Viz
Astrid Freyeisen, Shanghai und die Politik des Dritten Reiches, Wiirzburg 2000,
s. 76 n.; Eckart Conze, Norbert Frei, Peter Hayes, Moshe Zimmermann (eds.),
Das Amt und die Vergangenheit. Deutsche Diplomaten im Dritten Reich und in der
Bundesrepublik, Miinchen 2010, s. 58 n.

& Blomberg, Werner von (1878-1946); distojnik; 1927 §éf Vseobecné vojskové
spravy Reichswehru (Truppenamt der Reichswehr); 1933-38 #i§sky ministr brannych
sil (Reichswehrminister, od 1935 #i8sky ministr valky); 1936 general — polni marsal.

% Rust, Bernhard (1883-1945); 1925 vstup do NSDAP; zupni vedouci zupy Hanno-
ver (Sever); 1928-40 Zupni vedouci Zupy Hannover-Jih - Braunschweig; 1934-45
ti§sky ministr pro védu, vychovu a vzdélani niroda.

10 Barlett, Ken (data nejsou znama); britsky letecky inzenyr; od r. 1928 obchodni
teditel Bristol Aircraft Company a jeji zastupce pro evropsky trh s kancelati
ve Francii. - Winterbotham, Frederick William (1897-1990); britsky dustojnik;
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dopis. Dal jsem pokyn Obermiillerovi, aby mu zatidil snidani, které
se zulastni konstrukéni §éfové pozemniho vojska, ndmotnictva, mi-
nisterstva letectvi.’ Tim vysel najevo tspéch 1%leté prace, protoze
britsky generélni §t4b letectva tim dal své oficidlni svoleni k budovani
némecké letecké obrany.

Major W.[interbotham] tady byl od 27. 2. do 6. 3. ,na dovolené®.
Vodil jsem ho spole¢né s Reichenauem, Loerzerem, Hessem, 2 com-
modores; pak k Vadci.*? Major W. tlumoéil pozdravy britskych letca.
Vadce fekl, ze vzdudna zbrarn, letectvo, byla ve svétové valce sku-
te¢né rytifskou zbrani. Ostatné Angli¢an, jak ekl Vadce dale, byl
nebezpenym neptitelem, nebot Némecko muselo na anglické fronté
shromazdit 2/3 svych letount. Pak Vadce presel k aktudlnim otazkam
a vyjadril své presvédleni, Ze francouzské letectvo je sice mnohem po-
Cetnéjsi neZ britské, ale co do hodnoty povaZzuje to britské za silnéjsi.
Jinak by byl pro rozs4hlé posileni anglického vojenského letectva uz
z tohoto divodu: na obranu Némecka musi totiz pozadovat urcité
procento v relaci k flotilim nasich sousedi. Nyni se toto nezbytné
procento snad blizi britskému, ale to mu viibec nevyhovuje, protoze
by na to mohl leckdo poukazovat. Anglie necht si ma dvojnasobek
a vic, 1ze to jen uvitat.

Rozhovor probéhl velmi uspokojivé a W. ptedal v Londyné skvélou
zpravu (Viz zapis N...)** J4 jsem pak s W. a Roppem zajel do Vy-
maru, abych mu pfedved] styl nagich shromazdéni.* Pak Goethav
dam, Nietzscheho archiv, snidané u 88leté, dusevné obdivuhodné
¢ilé pani Foerster-Nietzsche, pak navstéva nasi Skoly v Eggendorfu,

od r. 1929 pracovnik tajné sluzby MI-6; $éf letecké vyzvédné sluzby; za vilky se
podilel na rozlusténi némeckého sifrovaciho systému , Enigma“.

11 Obermiiller, Horst (1890 — datum neznamo); dustojnik; po r. 1934 vedouci an-
glického oddéleni APA.

12 Reichenau, Walter von (1884-1942); némecky distojnik; 1933 vedouci atadu
ministra na RWM; 1939 vrchni velitel 10. armady; 1940 general — polni marsal;
1941 vrchni velitel 6. armady, pozdéji skupiny armad Jih. - Loerzer, Bruno (1891~
1960); 1938 inspektor stihacich letct; 1940 general; 1943 generalplukovnik a $éf
personalni sekce luftwaffe. — Hef3, Rudolf (1894-1987); 1920 vstup do NSDAP;
1923 se tcastnil , Hitlerova pu¢e®; od r. 1925 Hitlertav soukromy tajemnik; 1933
jmenovan ,Vadcovym" zdstupcem a ¥igskym ministrem bez portfeje; 1941 let
do Velké Britanie, tam internovan; vr. 1946 ho IMT odsoudil na doZivoti.

13V dochovanych materialech chybi.

% De Ropp, William (nar. Wilhelm Gotthard von der Ropp; 1886-1973); baltsko-
némecky politik a britsky agent.
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kde spole¢né zili starostové z Durynska, pravnici atd.” Kratky pro-
slov o povinnosti svétonazorového §koleni. To viechno, nilada
v zemi, na W. u¢inilo hluboky dojem - bylo to tak vzdalené vsi propa-
gandé. -

*

Pravé dosel dopis kap.[itdna] Bartletta s dikem za to, jak jsme ho
ptijali.

*

Prisel persky velvyslanec. Po nékolika uvodnich vétich prednasi
stiznost na stat v ,Bay[e]r.[ische] Staatszeitung®, kde je Réza Chan
jmenovan jednim dechem s Trebitsch-Lincolnem.* Doporudim
v Mnichové omluvu.

*

Posledni dny byly zaplnény jednanim s Rustem (doporucuji mu né-
kolik profesort a projedndvam s nim z¥izeni univerzity pro Zeny),
zabyval jsem se Pracovni frontou a kulturnimi svizelemi, zapti¢iné-
nymi sou¢asnym neujasnénym smérem.

Praveé ptichazi preklad z ,Times“ z 9. 5., ve kterém mé opét napa-
daji - jak sdéluje Ropp, po konzultaci Foreign Office s nagim londyn-
skym velvyslanectvim. To mu sdéluji nasi angli¢ti, dobfe informovani
pratelé. Viechno vic nez pravdépodobné.

15.5.[1934]

U Vdce referét o zahrani¢ni politice. Preddvam mu svoje kratké me-
morandum o budoucim némecko-anglickém uspotadani, které si hned
souhlasné proéita. Pak rozsdhlé memorandum o japonské expanzni

15 Forster-Nietzsche, Elisabeth (1846-1935); sestra Friedricha Nietzscheho a po jeho
smrti spravkyné jeho pozustalosti. — Egendorf; ¢ast mésta Blankenhain v Duryn-
sku.

16 Pahlavi, Reza Sah (ptivodnim jménem Reza Chéan; 1878-1944); od roku 1925
persky 3ah; r. 1941 po vpadu britskych a sovétskych jednotek rezignoval ve pro-
spéch svého syna. - Trebitsch-Lincoln, Ignaz (roz. Abraham Schwarz; 1879-1943);
britsky poslanec, agent ve sluzbach riznych stati a okultista.
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